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STATISTICAL REVIEW

REVUE STATISTIQUE

This issue reflects the change in formar of
Section 1 in the Canadian Statistical Review monthly.
Where available, seasonally (S.A.) series now appear
together with unadjusted series in the main tables
of Section 2 — 13. Unless otherwise indicated, data
are unadjusted for seasonality.

SECTION 5.
TRBLS — TABLEAU 4. Apr. — Avr. 1973
Cynsumer price index — Indice des prix a
. ia consomation (1961=100)

(o M

All-items and main groups — Ensemble des

May — Mai 31, 1973

Dans le muwéro de ce mois-ci, il y a une nouvelle pré-
sentation de la Section 1 de la Revue statistique du Canada.
Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées
apparaissent maintenant avec les séries non désaisonnalisées
dans les principaux tableaux des Sections 2 a4 13. Les don-
nées ne sont pas corrigées pour variations saisonnidres, A
moins d'Btre indiquées autrement.

Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 135.8

Supplementary classifications — Classements
supplémentaires

Cmmoditles—‘l‘otal—ﬂiens 138.8
burables ............. PR 109.8
Non-durables ............. e R T Y v 145.0
Except food — Produits non alimentaires ... 133.9
Sy imeal AN L L e 154.7

Regional cities, all items — Certaines
villes pour 1l'ensemble des items

Note: This Supplement, distributed without charge to
subscribers of the "Canadian Statistical Review"

.| {tut. No. 11-003), contains statistics which

#i11 be incorporated in the June issue.

8;uidia (..) means "not available"; (r) indicates ''re-
visud", (p) asignifies "preliminary"; and (=) means
“nil" or "'zero".

items et groupes principaux: St. John's, Nfld. — St-Jean, T.-N. ........ 137.2
All-items ~ Ensemble des items ............ 147.3 7 TSR R N, SN e L LE e 137.4
Food — Produits alimentaires ............. . 156.2 Saint John — Saint-Jean ........ 138.1
Housing ~ Total — Habitationm ............. . 150.1 MUSReGRI . W, 00, W . . . a8 o ack B BRSPS 137.2
Shelter — Logement ..............c.0.00... R 166.6 BbaAwaY .~ r s 3§ R d - R OO SO, o 000 K] 142.5
Household operation — Fonctionnement du EEEonEo. SRR e L L LR . R 141.3
mEDRERY o) bl o0, s . . e s . L 15077 1) Winnipeg ......  Bowite . ot . RS kel aia o s ol 139.3
Clothing — Habillement ....... 136.4 Saskatoon, Régina L O 133.6
Transportation — Trangsports ............... 133.9 Edmonten; CORRIEY™. ...\ ...« ol a0 o ? 139.2
Health and personal care — Soins petson- ) Vancouver ....... 1.9 138.6
nels et de santé .......... Wl e e 154.1 1969=100
Recreation and reading — Récréation et (uebec City, (uébec .............. 112.0
TEREUT®: s coesaononnnes 8 R R, | & 143.0 Thunder Bay .......veovreerivonnnoraeaninene 112.2
Unajusted
SECTION 6. - 5.A. - A.S.
Non corrigés
TABLE — TABLEAU 1. Feb.' Mar. P Feb,T Mar.P
Total inventories, shipments and orders in manufacturing — Total des - - - -
stocks, des expéditions et des c des des fabricants Fév. T MarsP Fév.T MarsP
(5'000,000) 1973
Shipments ~ ExXpéditions ......covveviiunieoannansnesenanans B i - 4,861.7 5,414, 1 5,233.7 5,264.0
New orders received during month — Nouvelles commandes regues durant
le mois ....... TR Deme e N 0 R O e R o vie. 5,055.7 5,559.0 5,379.2 5,344.1
Unfilled orders — Commandes en carnet LR T L BOF e L R © 5,714.4 5,859.3 5,656.8 5,736.9
Inventories owned — Stocks possédés .............. s PRE P VA 2 925 0B 9,390.7 9,167.1 9,290.3
Inventories held but not owned — Stocks détenus mais non possédés .... 432.6 464, 2 448.1 471.8
Inventories held — Total — Stocks détenus .........e0000i0nacnvenceses 9,718.3 9,854.9 9,615, 2 9,762.1

Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon-
nés a la 'Revue statistique du Canada'" (numéro de cata-
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf-
tront dans le numéro de juin.

Le symbole (..) signifie "mon disponible"; (r) signifie "rec-
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (-) signifie "néant" ou
"'zéro".

Published by Authority of the Minister of industry, Trade and Commerce
Statistics Canada shouid be credited when republishing ail or any part of this document.

Publicstion autorisée par le ministre de i'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de 2 source: Statistique Canada.




SECTION 6. — Continued — suite Unadjusted
— S.A. —~ 4. &
Non corrigés L .
Feb.Y Mar.P Feb.Y Mar, P
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded -~ fin Fév.¥ MarsP Fév.T MarsP
1973

Raw materials — Matidres premi@res ........ieivvevernnconannns e . 4,016.1 3,989.3 3,971.2 3,991.8

Goods in process — Produits en cours ........ B TR . e L. 2,524.8 2,581.4 2,523.7 2,558.2

Finished products — Produits finis ........... T LR . 3,177.4 3,284.2 3,120.3 3,212.1
Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks possédés

e X IO NS - che cinllohe ¢« o's cie o o™ 8 na v oo ofas ols/oane’s oo el BB - S 1.90 1+73 1.75 1876
TABLE — TABLEAU 2.

Manufacturing shipments, by industry — Expéditions manufacturidres,

par industrie

($'000,000)

Shipments — Total — Expéditions .........v0iuiiuieieienennnnoanacananann 4,861,7 5,414,1 5,233.7 5,264.0
DR ARG R - e, o se o ¢ P ol o e o o o s s oo s o s b Pope sl 2,492.2 2,720 I 2,680.7 2,679.3
T T [RSSROR R B ] R e N S 2,369.6 2,694.1 2,553.0 2,584.7
Foods and beverages — Aliments et boiSSONS ......cceuceevannnnennnes 836.6 919.4 934.3 944.8
Tobacco products — Industrie du Eabac .......cvevesevensnnnneensenns 46.4 62,2 52.8 52.8
RUbbexh='GacuECHA . .k Me. o8 o o o He ke 5o olols, ofsis o ol e i~ » 00 moicdele 64.3 72.6 68.6 7.8
(L g T il = e e SR e Tt B, 42.6 43.8 40.8 41.0
TextTle — Industrie textile ..........cc oot eimunreccovosronmmeiones 183.8 194.5 188.1 183, 5
KoliEcing mi 18 = BOORELEeTrie .. ... c-creveossaalsiossesenaiosooasenoooe 40.8 42.9 41.7 42,3
Cl RO I BUVBESIETIRE ™, . 00y o 0 «reieioie s ohos cistoflons oo o o' ShoTs chasy = o o o'01 b ore oio o e ks 16 .2 168. 4 149.4 151.0
LT T e SR iy P e S (U 290, 2 m.3 314.4 318.5

Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement .,..... 86.3 90.9 95.9 94.9

Paper and allied industries — Papier et industries connexes ......... 374.5 407.8 39850, 395.7

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et
dnduSEisilels. SORRERES, B o oithoran o L. .. .0 SRR L L L o G 148.7 170.0 165.1 160.

Primary metal — Métaux (formes primaires) .........c.eeceevoneonnanns 368.5 422.8 382.5 393.4

Metal fabricating — Produits métalliques ................. ot b o 33845 378.0 368.3 3824

T T T R . 1 75050, 222.3 189.4 2004

Transportation equipment — Matériel de transSport ,..........oeeeeee.. 730.4 819.2 765.4 7414

Electrical products — Appareils et matériel électriques ............. 261.5 287.4 280.9 289 .4

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 117.7 140.6 156.2 164.7

Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés ... 189.4 200.1 201.4 197.2

Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits con-

3 on o TSR | S g R e Ry TR o S e S 252.5 271.4 27T 270.6
Miliceliiancous SRDINMensin: Ty, . TS St e | T e o R, e 15881 168.7 168.3 168.4
TABLE ~ TABLEAU 3.

Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers,

par industrie

($'000,000)

Inventories owned — Total — Stocks possédés ...........c.ecevieeanan. 9,285.8 9,390.7 9,167.1 9,290.3
T T P Pty e Wapels o= oo s 4,493.8 4,510.9 4,446.9 4,482.9
e TTE MEL B B 0 o PRI o 5 - ADC ORI P . SRSI (S s I 4,792.0 4,879.8 4,720,2 4,807.4
Foods and beverages — Aliments et boiSSONS .........cvievvivevarnne 1,304.2 1,289.0 1,312.8 1, 32452
HOBRGe oI PrOiic Coa=Mindustal e, dul [taball i . .o suie Soid s eimontele o/t o - o - o o 278.3 280, 4 248.9 235.8
IC | G AT OIRBMITRENC Lok . Lo 0o .. 5vie o o ogans o o s o118 & olahnioks e s o o al8io 0 aoisonbe 161.9 163.1 157.3 155.2
Leathert e GURIER . o ore 110800 ¢ o8 o sie v e oo ss o0 peooms ovomessoemessssss o Bhae o 100.4 100.4 99.9 101.7
Textile — Industrie textile ............... el | gl . 3. M . - . 367.8 371.4 367.8 370.5
Knitting mills — Bonneterie ..... L L LU B 97.3 98.7 97.1 98.4
Gllosaimer —RVEEementa e B ol . . ol T v - oo Fate o § o Ty doge o HETs o] 287.5 290.1 283.0 291.8
LT R L e M R B 459.9 476.3 431.6 449, 4
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... 1766 186.5 174.3 183.3
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 579.0 574.17 573.0 575.6
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition

et Industries CORMMEXRES .. ... ... .oieiunuiiononoenneanononneereana 130.4 132.2 131.8 132.6

Primary metal — Métaux (formes primairea) ...............civrivinne 829.6 821.3 828.9 846.6

Metal fabricating — Produits métalliquea ............cccvvmuuuve.n, 726.4 745.7 726.7 734.6

MACEHnety — Machimemdel .. .. .. -0 es. RIEnes, o e . e i 580.7 570.7 565.0 555.3

Transportation equipment — Matériel de tranaport ..............e0a0 982.2 1,009.9 966.4 996. 8

Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 791.5 817.9 793.0 804.1

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 238.4 24,4 234.3 237.3

Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés 323.4 329.0 319.5 330.5

Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits

g e SRR A R W g A e i N . 535.4 541.3 519.6 520.%

Migscellaneous — DiVers .......c.eeeiuivenscronarasacnsnasccansanaces 334.9 347.5 336.7 346.1




o)

BiCTION 6. — Continued — suite

Tall & — TABLEAU 4.
F\xx' acturers' shipments and unfilled orders, by economic use classi-
igation — Expéditions er commandes en carxmet des fabricants par

roupe d'utilisation économique
(5'000,000)

Shipments — Expéditions:
Consumer goods — Biens de consommation

Non-durable — Non durables .............
Durable =ML aBIle St ol Lo feee oo o v aaa s aka o o5 1 i PR !
Machinery and equipment ~ Machinerie et matériel ......... o Ry -
Construction mateirals and components — Matériaux et éléments de
CORENGI0B ON) & MW ) S gtz - Bie & «27o%,m = o o 3o o o JolEle|E « 5 = Wassls-Ha%a
Other intermediate goods and supplies — Antres produits et fourni-
ChTEE M RRe TIEATANITE 8T 2. - %)« -l < foie /e o » « o ¢ oftisicn s oD oo ors BBvaalodls s

Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation
Supplementary classification: automotive products ~ Classification
complémentaire: produits de 1'automobile ......................,
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet & la fin du
mois:
Consumer goods — Biens de consommation

Nan-dutable —sNonvdurables ! .i........ccn0. Moo toas Slalea o
Durable — DUrables ........cs.cecetavacivcacorroreassorosrononcen
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .............c...,
Construction materials and components — Matériaux et éléments de
Gonaitouctiion ', . . .ol .U, L T o B VR Bl e e o o
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni-
tunes TRleEméliia{iEes) o .l meile .. 0. od. - 0L o8, el .- 00 B, o

Export-based industries — Industries orientées vers l'exportatxon
Supplementary classification: automotive products — Classification
complémentaire: produits de 1'automobile ...................... .
TABLE — TABLEAU 5,
Manufacturers' Inventories owned and inventories held (raw materials

by economic use classification — Stocks possédés et stocks détenus
(mag ldres prgmidres) des fabricants par groupe d'utilisation écono-

il

($'000, 000)
Luventarlad dwisd, st sud &7 month -- Stocks possédés 2 la fin du
anelp
Zonsumer goods — Biens de consommation

Non-durable — Non durables ........cccccveveavrvocnnvnsovcnsanans
Durablie = DUTAGLEE . ¢ . 7 T, Tkl 10 o« sxalslesialr s siap 4ol o o o onoioms]s «
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ o
Construction materfals and components — Matériaux et éléments de
CONBETUCEION . o.vveenvecrorooresoaasosnaanrocoononnasoscssosasasns
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni-
tures intermédiaires ......... ... i ittt iatiiciacraann

Export -based industries — Industries orientées vers 1'exportation
Supplementary classification: automotive products — Classification

complémentaire: produits de 1l'automobile ................... ol yox

Inventories held: raw materfals, at end of month — Stocks détenus:
matidres premidres 3 la fin du mois:
Consumer goods ~ Bien de consommation

Nog-durabilie’ —NGnidurables M. . . - . oc v oo ue - e simee sishe e icloiaa .
DAGAA" — Dot UK. oI R & Tn soe ™ - oo o o - LR, L PRTAN
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..................
Construction materials and components — Matériaux et éléments de
CONBLEEAGEIOD.  Floih + o M BisToere s s + c-0i8 s =« aole o astlis o oo s aretar ol o Hikaress o
Other intermediate goods and supplies - Autres yrodults et fourni-
tures Intermédiaires .......cciscicrrecicciaceniorprocierenaraas

Export-based industries — Industries orientées vers l'exportation .
Supplementary classification: automotive products — Classification
complémentaire: produits de 1'automobile ...................... .

TABLE ~ TABLEAU 6.
Manufacturers' inventories held: goods in process and finished pro-
ducts, by economic use classification — Stocks détenus: produits en
cours et produits fin{i r groupe d'utilisation économique

($'000, 000)

Inventories held, at end of month — Stocks détenus 3 la fin du mois:
fmods in process — Produits en cours
Lunsumer goods — Biens de consommation
HERe dutable == Non dunables. -« - o oo vraiomeciole e onvs ore o siaialsiale b oo Shgre
Durable — Durables ...... C oI JPDeal L RN e ool el A ok

Una justed

Feb,T

Fév.T

11,8155
605.6
466.8

435.4

1,445.7
592l

846.7

183.8
228.4
2,778.6
929.7

1,309.8
284.1

289.5

1,914.3
933.6
1,851.0

943.4

819.5
3lle?
492.1
430.7

1,308.0
654.1

324,1

Non corrigés

May — Mai 31, 1973

S.A. - A.S.
Mar. Feb.¥ Mar.P
MarsP Fév." MarsP
1973
1,431.7 1,407.1 1,419.6
669.8 658.5 624.1
535.1 504, 2 510.8
490.5 512.4 514.0
1,601.9 1,517.6 1,523.5
685.2 638.7 661.4
943,2 869.3 861.0
193.0 196.8 214.1
240, 2 231.8 233.2
2,667.8 2,789.2 2,641.7
1,000.4 923.1 994.9
1,423,7 D252, 2 1,348.0
334.1 275.8 295.2
340.1 261.1 313.0
1,934.4 1,914.0 1,939.4
974.0 923.7 950.7
1,369.3 1,344.7 1,349,3
980, 2 933.9 956.6
2,712.9 2,665.7 2,651,5
1,419.9 1,390.2 1,412.7
1,081.1 1,027.7 1,057.5
811.5 815.4 B13.8
315.9 308.8 311.5
496.6 492.9 498.1
433.2 428.8 431.7
1,289.1 1,289.0 1, 2788
643.1 636.9 646.7
325.4 322.1 325.8
225 15 216.8 225.0
301.4 2BB. 6 290.3



SECTION 6. — Continued — suite U el el
- T E - kY
Non corrigis
Feb.TY Mar.P Feb.,T Mar.?
TABLE — TABLEAU 6. — Continued — suite Fév.T MarsP Fév.T MarsP
1973
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................... 894.7 927.5 901.8 920.7
Construction materials and components — Matériaux et éléments de
construction .......0ivihinnn, oA e dT o 08 oo o P B BE o o 290,5 303.8 296.6 304.3
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni-
tures intermédiaires ...........ciiiiiiiiiiiiii., 491.3 490.3 486.3 486.3
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation .. 335.2 332.9 330.7 328.6
Supplementary classification: automotive products — Classification
complémentaire: produits de 1'automobile ,......... 321.0 328.8 310.7 319.4
Finished goods — Produits finis
Consumer goods — Biens de consommation
Non-durable — Non durables ...........c0.00.0n 0 oS00 000500080580 874.3 897.4 881.8 900.6
Durable — Durables .................. o - - i 8 T 329.3 356.7 326.3 348.9
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ...........c0vuuns. 306.7 315.5 301.0 306.5
Construction materials and components — Matériaux et éléments de
construction ,......... o BBE . 5 e - o - W 312.2 337.2 303.0 316.9
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni-
tures intermédifaiinels . . . L i e el ol e 0 OB G o JE TS G U 924.6 933.5 B90.4 Bo1.4&
Export-based industries — Industries orientées vers l'exportation .. 430.3 443.9 422.6 437.4
Supplementary classification: automative products — Classification
complémentaire: produits de 1'automobile ..........c0vvinvnnn.nn ? 412,2 426.8 394.9 412.3
TABLE — TABLEAU 8. Mar. — Mars 1973 All other (thousands) — Toutes autres
Rubber (million pounds) — Caoutchouc (miEldens)r e - sop ¥ .. S SRR LB s X
(millions de livres) Production of finished leather — Production de
cuir fini
Imports — Importations Cattle leather — Cuir de vache
Natural and synthetic — Importation naturel Sole (thousand pounds) — A semelle
el SYNEhEBTQUE v .7 g T o e o oroneropimthine pongilil s + o' 2.20 (milliers de livres) , e L S S 260.0
Production Upper (thousand square feet) A tige
Synthetic — Synthétique ....... 44,49 (milliers de pieds carrés) ............... -, L3
Consumpt ion — Consommation Glove and garment (thousand square feet) —
Natural — Naturel .......... 12.63 A gants et a vétements (milliers de pieds
Synthetic — Synthétique ........ 36.68 cagrés) B, .. SN B e ol e B DL LTE
Reclaimed — Récupéré ................ 3.47 Splits, all types (thousand square feet) —
Consumption of natural and synthetic — Total — Cuir refendu, (milliers de pieds carrés) 2,148 F
Consommation de caoutchouc naturel et synthé- All other (thousand square feet) — Tout
Elamor) SR AT - 0ok & oL D O T © - DD O on R 49.31 autre (milliers de pieds carrés) ....... = 160.1
Tires and tubes — Pneus et chambres A [ 34.00 Sheep and lamb leather (thousand dozens) —
Footwear -~ Chaussures ........ U e o LY X Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de
Wire and cable — Fils et cdbles .............. 0.52 douzaines) . ............... Bl ggoreobo oso . o & x
Stocks, end of period — Stocks, en fin de x Confidential — Confldentiel
période
WL = BN i o PR A S GRS e O o 172758 TABLE — TABLEAU 11. Mar. - Mars 1973

x Confidential — Confidentiel.

TABLE — TABLEAU 10. Mar. — Mars 1973
Raw hides, skins and finished leather —
Peaux et cuirs verts et cuir fini

Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts
Receipts — Arrivages
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins

(milliers) ...... oo 0o L 4o s 1 o MO 148.9
Sheep and lamb skins {thousand dozens) —

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers

de douzaines) ............ 0.8

Wettings — Trempages

Cattle hides (thousands) — Peaux de bovinsg

(ML111€r8) tuivrnnniiiine e iseninnnianase 163.8
Sheep and lamb skins (thousand dozens) —

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers

de douzaines) .......i.ieciiiiiiieiiianan, X

Stocks

Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins

(milliers) ..,.. ol O - - o d b HE S5 0 coonooo 199.0
Calf and kip skins (thousands) - Peaux de

veaux et vachettes (milliers) ....... b 132.5
Sheep and lamb skins (thousand dozens) —

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers

de douzaines) ........... o G000 50 . LNEE 3 18.2
Horse hides (thousands) — Peaux de chevaux

m8Gie xR 11.9

Production of leather footwear (thousand
pairs) — Production de chaussures en cuir
{milliers de paires)

Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et

PRUE) YR | | e e ¢ ¢ oclo S - IS JE oo ALE 1,176
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4

et plus) ...... A A e .. & R 1,868
Boys' (under size 6) — Gargons (pointures

moins de 6) ...... oo o o ord SR 210
Girls' (under size 4) — Filles (pointures

modlnis/ "l 4Y) | . o7 IR LT 0D SRR e o 266
Infants' and "Little children's" — Enfants et

BEEESEIE Y. . . JDERR e ke f . Sl T 411
Total all kinds — Total, tous genres ....... M 3,931
Boots and shoes with leather or fabric uppers —

Bottines et souliers avec tiges en cuir ou

en étoffe ....... c ool o SISO, oo oo By JI 3,073
Total slippers, moccasins and felt footwear —

Total pantoufles, mocassins et chaussures en

felTGLel v it B R . . I . L Nes A ] 691
Athletic footwear — Chaussures athlétiques ..... 167
TABLE — TABLEAU 12. [T S Vs |

Primary textiles — Textiles primaires

Raw cotton imports (thousand pounds) — Impér=
tations de coton brut (milliers de livre=) ... 15 o8




FaCTION 6. — Concluded — fin

IALLE — TABLEAU 12, — Concluded — fin Mar. — Mars 1973

Total fibre consumption (thousand pounds) —
Congommation totale de fibres (milliers de

LEvEesHL & o . Warre ol . | it 18,707
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) -
Expéditions de filés de coton pour la vente
(milliers de Vivres) oM. dolies dit . .. -5 2 |5 & 3,455
Woven fabrics and products (thousand square

yards) — Tissus et produits en tissus

(milliers de verges carrées):

Cotton — Filés de coton
ProtuGit'od] B.". T . St RN L3 . . 08 . .. - 18,361
Net shipments — Expéditions fdegtes . MMl o 15,198
Products shipments — Expéditions de produits 35908
AR . TR I R A LK 69,668

Man-made — Filés synthétiques ou artificiels
ProciuER o, S5 . . SimEe - o o deien . 26,159
Net shipments — Expédltionu negtes, . . ./ 51 27,655
BRacEe . L5 T e LRI . . 102,769

Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés
ExoducEsfon .. L . . Sadk. . . WL e 3,049
Net shipments — Expéditions nettes ......... 2,773

Worsted — Filés peignés
Sheles .Lik. . ... oajein e o eieibiatalale i e oo doNRSIElS o o o 3,99

TABLE — TABLEAU 17. March — Mars 1973
Refrigerators, freezers, washing machines
and clothes dryers — Réfrigérateurs, con-
gélateurs, machines a laver et sécholirs

de linge

('000)

wachanical refrigerators, domestic type — Ré-
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers

et T I RS o e A o B T P 58.46
Bales — Ventes ..........cc0c00e00000a000canns 52.49
Factory stocks, end of period — Stocks en
fabrique, en fin de période ................ 118.36
Fraczers, domestic type home and farm — Congé-
lateurs, modéles ménagers et agricoles
BrOHGEGHON ", o i R e kT . 23.67
Sales — Ventes ......,...... 22.11
Factory stocks, end of period — Stocks en
fabrique, en fin de période ................ 43.96
Refrigerators and freezers, household type —
Refrigérateurs et congélateurs ménagers
Imports — Importations .................c....., 3.77
Exports — Exportations ....,.. - o2 Sokra0 Sy B 3.10
Domest ic washing machines — Machines & taver
ménageres
Production ...... P A - TR . 0. . 43.86
Sales ~ Ventes .............. UEE S £5e 40.01
Factory stocks, end of period — Stocks en
fabrique, en fin de période ...... 101.82
Imports — ImpOrtations .....cveecceveraasances 4.84
Exports — Exportations ....... -~ 3.18
Clothes dryers — Séchoirs de linge
BRodietdon. .. @ 5. e « » cilonrr it it - Norsioe ot - 32.48
Sales = Ventes .........ccolereuncuraaadacans g 23.95
Factory stocka, end of period — Stocks en
fabrique, en fin de période ................ 102.30

TABLE — TABLEAU 18,
Radio and television receiving sets —
Radios et téléviseurs
('000)

Mar. — Mars 1973

Manufacturers' sales of "made-in-Canada"
sets — Ventes par les fabricants d'appareils
fabriqués au Canada

Badio receivers — Total — Radios ......... 271.5
Mewe sets — Domestiques .......c..ovivvioann 0.2
sato — D'autos ........ L' o B 7 - i8ie o 6 R S 270.2
Gambinations — Radios-électrophones ........ 7.1

Kecord players — Tourne-disques .............. 2.6

Television receivers — Total — Réléviseurs ...
Atlantic provinces — Provinces de

1'Atlantique ...............c.o......
Québec ........ Biorete S0, . BN SO o5 e
Ontasio .....#! A0 TR
MAGHEORAL . o M- . S Z5h . | &
Saskatchewan. ..... =% . ... .5 'E W s . g
ALBestal ... . ... e o

British Columbia — Colombte Brit;nnique Rl

Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ..
Imports — Importation
Radios sets — Radios .......... P e oo L

Television sets — Téléviseurs ....

SECTION 7.

TABLE ~ TABLEAU €. Mar .
Metals (million lbs.) — Métaux (millions
de livres)

Copper — Cuivre
Metal content — Métal contenu
BrE e tlonPerdh . sl s .. o 0B S o ange, P
RXportd = EXPOTtAtions . ..oevslibe ore Ml o . o
Refined copper — Cuivre affiné

IR BT gl h 6 i - e /o AN VN i ¢
Exports — Expontations e . ca. oo SR
Nickel

PEOAUCELORNIN. o il Fore o s . e asa L8 OB ¥ ore.e Nolo
EXpontas=iExXportations . ... « ' iln Somlare, oo
Lead — Plomb
Metal content — Métal contenu
Brogucitiion Loyt K. . sobbBdl. B0t IEh .. .
Exportd — ExpoEEabdons b . oo . 38k o
Refined lead — Plomb affiné
SRETOHUSETON) . 51- T o B R . e T -
Expiinitis. — BxporEalERONS. olareisiois & ciimaitoreronass o oie «
Zinc
Metal content — Métal contenu
AT L G TSNS BT R W i O S
Exports — Exportations ..........cov0ueaaan
Refined zinc — Zinc affiné
BEOAUE T on—t0. B8, . aee « ot o SRS TR e - -
Exports — Exportations ........ee.cdeieaeme
Aluminum — Aluminium
Imports of bauxite ore — Importatioms de
DU IR e Bl -io -« - v 0 <l % o jss iR 5 ok o
Iron ore — Minerai de fer
Producers' shipments (thousand tons) ~ Expé-
ditions de producteurs (milliers de tonnes)
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers
d'onces troy)
exndianiion Lo N UL ol v g e
Mint receipts - Livraisons A la monnaie .....
Silver (thousand troy ounces) — Argent (mil.
liers d'onces troy)
Prttuctloiimar s . 65 . o0 onoh o WS b1 .
Exports — Exportstions .......c.coceeenvuenes

TABLE — TABLEAU 7.
Non.-metallic minerals (thousand tons) —
Minéraux non métalliques (milliers de

tonnes 2

Asbestos — Amiante

Producers' shipments — Expédicions des
producBeurs ... b bl iei e o ot v
Exports — Exportations .....,c.c.c00veuus
Gypsum — Gypse
Producers' shipments — Expéditions des

produciienwa’ . . ... RSO | Merh BN D
Cement — Ciment
Production .........

Producers’ shipments — Expéditions dea
producteurs .....:..u. ., -,
Lime — Chaux
Producers' shipments — Expéditions des

produeEeuns NI M., . ... 2. 3 B
Salt, production — Sel, production ............
Imports — Importations ...............e0.....

63.4

N
favNwo N
=OoOOoOWoOMRWR

wn
wn o -~
N W
W

— Mars 1973

174,1

1,698.6

167

4,553
5,830

Mar., - Mars 1973

153.2
154.0
525
762
677
160.3

457.5
5. 2



SECTION 11.

Veneer and plywood — Placages et contre-

Plagués .. on . N Al el oR . el L8 |
Wood pulp — Pate de bois ......cviuvearnarnen .3
TABLE — TABLEAU 3, Mar. — Mars 1973 Newsprint paper — Papier-journal ............ 1147
Merchandise exports, by commodity clas- Other paper and board — Autres papiers et
sification — Exportations de marchandi- canEens W . VNN L Bl o o AL -
ses, selon la classification type des Textile fabricated materials — Fabrications
marchandises textiles .....cvivasrrseccecescncavenanonne ) 3!
($'000,000) Chemicals — Produits chimiques .............. 18.5
Fertilizers and materials — Engrais et maté-
Index of prices — Indices des prix (1948=100).. 116.7 T AR, B e bt s b L SIeE
Index of physical volume — Indice du volume Syanthetic rubber and plaa:ica — Caoutchouc
physique (1948=100) .,........ 146.4 synthétique et matidres plastiques ........ 8.3
Re -exports — Réexportations 42.9 Primary iron and steel —~ Fer et acier (formes
Domestic exparts — Total — Exportations domes- primaires) ....... 4.0
RGIEEIIN o . v rel Watoidle o oidler T2 o o8 o S15iale S0 o ofa s ofsse 1,888.2 Steel plate and sheet — Plaques et tdles d'a-
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 12.8 (5 1T TSRS P B U SRR s 5 LL.6
Food, feed, beverages and tobacco — Total — Other iron and steel — Autres fer et acier .. 20.6
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 168.0 Non.ferrous metals and alloys — Métaux non
Meat and meat preparations — Viandes et pré- ferreux et alliages
parations ........... JEREST L R E L 15.9 Aluminum — Aluminium ...... i Y | SR 37.5
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou Capper — Cudvre ...........ccviadlioacaaces . 39.3
COnGelifs .. Mo e B o ool .. L amd T 14.1 NGRS oo fort o BESROR., o, Rac WOl e . gowe i o) o 22.5
Shellfish, preserved fish — Coquillages et Zine. .. Wi o s eelsaelolocle CS o gl e o pe TP ReRene She 155
poisson conservé ..... 10.4 Other - Aliktes .. 8. . 8 . ol B Gl 1A%
Wheath= BlGE . 800 5.0, s ik . . S8 56.6 Inedible end products — Total - Produits finis
Wheat flour — Farine de blé ....cecavensooons 6.2 non comestibles ...... i el 4 4hs iayWanano- exon siofioks 695.4
Other cereals and preparations — Autres cé- Machinery — Total — Machines O T T 68,4
réales et préparACions .....ce.o.sseeveneean 16.9 General purpose machinery — Usage général 12.3
Other foods — Autres aliments .......occoece- 13.8 Conveying, materials handling — De manu-
Fodder and feed — Fourrage et provendes ..... 7 35 tention et de transport ........... 8.8
PEE LR et R D R R P SR R 1388 Special industry — Industrielles spéciales 2.1
Inedible crude materials — Total — Mati2res Farnl—SlgnicolEhB Y . . B & ... ol 25.6
brutes non comestibles ,....cceeeriereeracaan 356.1 Transportation and communications equipment —
Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et Total — Matériel de transport et de commu-
T TUT RS, LI - Lhise ) - LB 3 PR E e eraeral k.3 Nication ... ... civeeuuecenancnrrnrancooes 531.9
01il.seeds — Graines oléagineuses ............ 14.7 Motor vehicles — Total — Véhicules auto-
Crude wood materials — Bois non ouvré ....... 3.2 MOBAREE - . . o -cn - e e i OB oo My o 454.9
Ores, concentrates and scrap — Minerais, Road motor vehicles — Véhicules auto-
A noentras) ¢ HEcheth biilies’ TOVEHRTESE . Jorre « o1kl s 2743
TRG0 — Bl .« . T - = ofe o tonofe <lv o <JOBSYTe Jols «lske¥e 7.5 Motor vehicle engines — Moteurs de véhi-
Copper — CUlVIe ....ccevececascnsconaovennns 34.0 cules automobiles ......cvcvevincrinaen 4.8
NUGICE) T e R - o B, i oals o 49.9 Motor vehicle parts — Pi2ces de véhicules
Radio-active — Métaux radioactifs ......... 12.6 automobiles .........cciiiiiiiiiiiineen 1303
Other non-ferrous — Autres métaux non ALTCEaft —"ANIONS ter i Felersrapsorers Foxsnenitle-4a s (A58 |
e M Py S SRR o E 32.0 Aircraft engines and parts — Moteurs d a-
Crude petroleum — P&trole brut .....ceceens 113.4 viohs et pHECaS B Eic .o, b tie ool 08 fei 38.2
Natural gas — Gaz naturel .........ceecer-s 26.8 Communication and related equipment —
Asbestos, unmanufactured — Amiante non Communication et matériel assimilé .... 23.9
O PRy, . N, . i 0 B Mo ¢ 22.3 Other equipment and tools — Autre matériel
Other non-metallic minerals — Autres miné- et outillage ........iiovrrirereniaraoan 55.3
raux non métalliques ......ceeeecrecnanse 19.9 Personal and household goods — Articles
Inedible fabricated materials — Total — Ma- .ménagers et personnels .......cco0iva0nme 16,1
tidres fabriquées non comestibles ......... €52.2 Miscellaneous end products — Produits finis
s e e e s 125.4 divers SRR JRAEERY R e G e 23 1
Unadjusted
SECTION 13. - S4A, = ANSE
Non corrigés
TABLE — TABLEAU 4. Feb, Mar. Feb, Mar,
Cheques cashed in clearing centres — Ch2ques présentés 3 la - - - -
compensation Fév. Mars Fév. Mars
($'000,000) 1973
Ounada .. ek o o alen s v aaaeeohioe et R R et - SRRl « o 93,474 106,703 103,001 106,896
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique .................... 2,056 2,308 2,370 2,331
QuEbeE] va - o PR PR e e, S S - - SN - IS o - B 0C oo U 23,489 26,009 25,415 25,807
ONtario ...veeveeavacretnesrranerrssens coaBort o - bwoo- == 06 d- o BT 51,150 58,929 55,114 59,908
MANTLEODA ki o/a e dle o s 5o io o T osarrisiafs) ops leaaiiontls -1v iz ot e [SaleRoronn: oTigs 15 = (Mo e %4 o 4,045 4,414 4,668 4,513
Sagkatchewan ...... . 000 o S B o8 b il | i i b B b 098 o - - - -
Alberta .. 4,54Q 5,350 5. 5 o] B, B2 8
British Columhia — “®is B | - = ey ety - TR o O G 2Tk P 948 7,580




- s

Unadjusted
— S.A. — A.S.
Non corrigés
teb. Mar. Feb. Mar.
TABLE — TASLEAD . — Coneluded — tiu Fév. Mars Fév. Mars
1973
Selected citiea — Pour certaines villes
DR TR T, . ottt ol S P O . 2 o - 4o o o egalate s o o i e o SR ], 20,089 22,334 21,584 22,070
o B pH S ERSE  L S SO | AT T .. 42,933 49,467 46,006 49,725
WEOEIOER | T . oo e, B on POMEawE L . ..l T o BT e Sy 3,982 4,341 4,611 4,436
RATTOOUMAT. o o o il ool ofiss Shamaltl —oe » sfd ¢ o avenalille o o SRR e oo JNaRaYs a8 So5 TR S 6,093 6,404 7,007 6,405
By type of account — Par genre de comptes
Current — Compltes COUTANLS ...c.oreanenavevevevrense o ofaliiesore dpeie; 000 B9 . 89,011 101,965 97,929 102,130
Savings — Comptes d'EpPATENe .......c.vccivececcncarevanasosenss ie. sidie 2,887 2,985 3,336 2,980
Personal chequing — Comptes de chiques personnels ......... aresense 1,576 1,753 1,736 1,786
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